o MOPDELE# SLD "SNAP-LOCK" :
. ECHELLE DE TERRASSE MODELE# SLD
VinylWorks DANS LA PISCINE

INSTRUCTIONS IMPORTANTES : Lisez attentivement et complétement toutes les instructions pour vous -
familiariser avec les piéces, I'assemblage, la sécurité et 1'utilisation correcte de ce produit. Le non-respect de ces
instructions peut entrainer de graves dommages corporels. NAGEZ DE MANIERE RESPONSABLE ET SURE!

OUTILS REQUIS : Douille de 7/16", tourne-écrou et clé, ruban a mesurer, tournevis Phillips (étoile), perceuse et
forets de 1/8" + 1/4", crayon ou marqueur, maillet en caoutchouc et scie a trous.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE ET UTILISATION APPROPRIEE - ASSEMBLAGE ET INSTALLATION

* Cette échelle de piscine a une capacité de charge de 300 Ib - une personne - lorsqu'elle est correctement assemblée et
installée.

* Cette échelle de piscine est concue et destinée a étre utilisée avec une piscine hors sol uniquement et pour les ponts
de piscine mesurant un maximum de 60" de hauteur (du sol de la piscine au sol de la terrasse).

* Votre piscine a de 1'eau peu profonde - absolument PAS DE PLONGEE NI DE SAUT dans la piscine.

¢ Ce produit est conforme aux derniéres révisions des recommandations ANSI/PHTA/ICC-ISPSC pour les échelles de
piscine hors sol/au sol.

* Pour 'entrée et la sortie de la piscine, faites face a 1'échelle en tout temps. Utilisez les mains courantes pour une
montée en toute sécurité.

* Avertissement : Pour éviter le piégeage ou la noyade, ne nagez pas a travers, derriére ou autour de I’échelle.

* Localisez I’échelle solidement au fond/au sol de la piscine et a I’abri des zones a fort trafic sur votre terrasse de
piscine. L’utilisation d’un coussin d’échelle est fortement recommandée pour protéger la doublure de la piscine.

e L'échelle doit étre fixée au pont de la piscine pour la stabilité et la sécurité, comme indiqué dans ce manuel
d'assemblage.

¢ Gardez toutes les piéces de I’échelle exemptes d’obstructions pour éviter d’éventuelles blessures. Sécurisez aucun \
objet a I’échelle. De tels objets (par exemple, des thermomeétres, des jouets, des cordes) peuvent créer un potentiel de
trébuchement ou de piégeage.

* NE JAMAIS PERMETTRE AUX ENFANTS DE NAGER SANS SURVEILLANCE - Rien ne remplace la
surveillance parentale.

* Assemblez et installez cette échelle de piscine selon les instructions du fabricant. Ne vous écartez pas de ces
instructions.

IDENTIFIER LES |Identifiez toutes les piéces (échelle et matériel) pour vous assurer que vous avez tout et qu'elles sont
PIECES exemptes de tout dommage. Contactez le fabricant sans délai si quelque chose est manquant ou endommagé.

BROCHES DE
VERROUILLAGE
X6 &

MAIN COURANTE MAIN COURANTE
‘ GAUCHE DROITE
: JAMBE DE JAMBE DE
I SOUTIEN SOUTIEN
‘ GAUCHE DROITE

N

Remarque : pour l'identification et BANDE BRIDE DE
I'assemblage des pieces, GAUCHE DE BASE MONTAGE
et DROITE sont toujours dé- DE PONT X 2
terminés comme si vous faisiez face BANDES/MARCHES X 4

al'échelle sur le point de monter.

ASSUREZ-VOUS DE LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES

= ) INSTRUCTIONS ET D'IDENTIFIER TOUTES LES PIECES

g 877-VINYL WK AVANT DE COMMENCER L'ASSEMBLAGE ET L'INSTALLATION
DE CETTE ECHELLE DE PISCINE. POUR PLUS

. D'INFORMATIONS SUR LA GARANTIE, VEUILLEZ VISITER,

www.vinylworkscanada.com NOTRE SITE WEB. LISEZ LES INSTRUCTIONS DE SECURITE

AVANT L'UTILISATION POUR EVITER LES BLESSURES.

POUR TOUTES LES PIECES DE RECHANGE, VISITEZ NOTRE
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1 : AJUSTER LA BANDE DE BASE

Retournez les jambes de support et ajustez la bande
de base sur les extrémités. Assurez-vous que les
boutons de verrouillage sur les pieds de support sont
orientés vers l'intérieur I'un vers l'autre (Détail 1.1).
Alignez les languettes de verrouillage des boutons
aux extrémités des pieds de support (1.2) avec les
ouvertures de la band de base 81 .3). Appuyez douce-
ment sur le bas de la bande de base pour que les
languettes de verrouillage du bouton dépassent et
que la bande de base soit sécurisée en place. Les
boutons de verrouillage sur les pieds de supf

verrouilleront également la bande de base en place

(1.4).
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BOUTON DE
VERROUILLAGE

2 : AJUSTER LES BANDES/
MARCHES

Placez trois (3) marches sur/au-dessus des jambes de soutien par le haut avec les surfaces antidérapantes
vers le haut (Détail 2.1 et 2.2). Faites glisser la premiére bande vers le bas, enclenchez-la et verrouillez-la

3 en place sur les goupilles de verrouillage de la bande moulées au bas des pleds de support. Utilisez un
maillet en caoutchouc et tapez doucement sur le haut de la bande pour qu'elle s'enclenche et se verrouille
g-1 en place (2.4). Pour les deuxiéme et troisieme bandes, insérez entierement les goupilles de verrouillage de
[" | la bande dans les trous ronds des pieds d'appui (2.2 et 2.3) et faites glisser les bandes vers le bas. De
| méme, enclenchez et verrouillez les bandes en place (2.4).
2
. Ajustez la derniére bande sur les extrémi-
r‘o ® 3 : AJUSTER LES MAINS COURANTES tgs des mains courantes gauche (L) et
i droite (R) avec la surface antidérapante sur
le dessus et glisser-la vers le haut hors du
1 chemin (Détail 3.1). Ajustez le bas des

mains courantes gauche et droite dans le
haut des jambes de soutien, a partir du dos.
Chaque main courante a trois boutons qui
s'inserent dans des trous sur la jambe de
support. Ajustez-les bien et repetez pour
les deux mains courantes. Insérez une
goupille de verrouillage de la bande a trav-
ers les trous ronds de la jambe de support
gauche et droite et entiérement dans
chaque main courante. Comme ci-dessus,
faites glisser la bande vers le bas,
enclenchez et verrouillez la bande en place
sur les goupilles de verrouillage de Ia
bande. Vérifiez que toutes les bandes
soient bien en place et verrouillées sur
Eout:s les broches de verrouillage de la
ande.

2.2

RAPPELEZ-VOUS ~ TOUJOURS
NAGER EN TOUTE SECURITE ~ NE
JAMAIS SAUTER OU PLONGER DANS
LA PISCINE ~ RIEN NE REMPLACE
LA SURVEILLANCE PARENTALE




4: INSTALLER L'ECHELLE | [/

OPTION 1 OPTION 3
PONT OPTION 2 PONT MEME
AU-DESSUS PONT SOUS AVEC LA
X" DE LA LA PISCINE PISCINE
PISCINE

Il y a trois (3) options pour les ponts de piscine par rapport a votre piscine: pont construit au-dessus de la piscine, pont construit sous la
piscine et pont construit méme avec la piscine (Détail 4.1). Selon ce qui s'applique a votre situation, mesurez la profondeur de la piscine au
sommet de la surface du pont ou au sommet de votre piscine. Enregistrez cette mesure. Positionnez votre échelle assemblée contre un mur
droit (4.2) avec les mains courantes a plat contre le mur afin que I'échelle soit droite et nivelée. Transposez la mesure enregistrée a
I'intérieur de votre main courante (4.2 - mesure x"). Mesurez la distance horizontale entre ce point et l'intérieur de la surface opposée de la
main courante (mesure x1"). Transposez cette mesure sur votre pont a partir du bord avant (4.3). Coupez deux trous ronds ou carrés dans la
surface de votre pont au centre de 20” pour que vos mains courantes passent a travers (4.4 et 4.5). C'est important car cela donne a I'échelle
beaucoup plus de force, plutét que de couper les mains courantes. Assurez-vous de mesurer avec précision et de vérifier deux fois. Installez
les brides de pont sur les mains courantes (4.6) et installez I’échelle dans la piscine et le pont, en passant les mains courantes a travers des
trous dans le pont. Assurez-vous que I'échelle est fermement positionnée au fond de la piscine. Faites glisser les brides de pont jusqu'a la
surface du pont. Percez un trou de 1/4" a la ligne de scribe a travers les brides et la main courante (4.8). Sécurisez la connexion avec boulon,
rondelle et écrou (4.9). Fixez les brides a la surface du pont avec les vis fournies (4.9). Si vous le souhaitez ou si nécessaire, vous pouvez
faire pivoter la bande de base de I'échelle pour qu'elle soit a plat sur le sol de la piscine (4.10).
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